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7810 - इलाम से तीन बार मुत हुआ

न

म  ने तीन बार इलाम को याग कर िदया और िफर इलाम की ओर लौट आया, और म  समझता हूँ  िक यह उन आथाओं

और मायताओं के कारण ह  जो मुझे िपला दी गई ह , न यह है िक म  अपने िदल म  ईमान और तवा को कैसे मज़बतू

कँ 

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह के िलए योय है।

अलाह तआला का फरमान हैः

.[انَّ الدِّين عنْدَ اله الاسلام[ [ آل عمران: 19 [

"िनःसदेह अलाह के िनकट धम इलाम ही है।"(सरूत-आल इम ानः 19)

तथा फरमायाः

[ومن يبتَغ غَير الاسلام دِيناً فَلَن يقْبل منْه وهو ف الآخرة من الْخَاسرِين [ [آل عمران: 85[

"और जो यित इलाम के िसवा कोई अय धम ढंूढ़े गा, तो वह (धम) उस से वीकार नही ंिकया जायेगा, और आिखरत म

वह घाटा उठाने वाल म  से होगा।" (सरूत आल-इम ान : 85)

इलाम की वातिवकता यह है िक अकेले अलाह िजसका कोई साझी नही,ं की उपासना और आापालन तथा उसके

पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम का आापालन करते हुए अपने आपको एकमा अलाह के ित समिपत कर िदया

जाये। तथा इलाम धम का आधार "ला-इलाहा इललाह" (अलाह के अलावा कोई वातिवक पूय नही)ं और

"मुहमदुरसलुूलाह" (मुहमद -सललाहु अलैिह व सलम- अलाह के संदेटा - पैगंबर- ह ) की गवाही है। अतः

येक मुसलमान पर अिनवाय है िक वह इलाम धम का िनठावान बने।चुनांचे वह इबादत (उपासना) को केवल अलाह

के िलए िविशट करे और नबी सललाहु अलैिह व सलम का आापालन करे। जो यित इसपर सुदृढ़ प से जमा

रहा यहाँ तक िक उसकी मृयु आगई तो वह वगवािसय म  से है। और जो यित इलाम म  वेश नही ंिकया यहाँ तक िक
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वह मर गया तो वह नरकवािसय म  से है। और जो यित उसम  वेश िकया िफर उस से पलट गया और उसे याग कर

िदया तो वह कािफर (नाितक) और मुत हो गया। यिद वह अपने कु की अवथा म  ही मर गया तो वह नरकवासी

होगा,और यिद उसने तौबा (पचाताप) कर िलया और इलाम की तरफ वापस लौट आया और मरने तक उस पर जमा रहा

तो उसका धम से मुत हो जाना उसे हािन नही ंपहँुचाये गा,और वह वगवािसय म  से होगा,यिप वह एक से अिधक बार

मुत हुआ हो। िकंतु जो यित कई बार मुत हुआ है उसके बारे म  इस बात का भय है िक उसे तौबा (पचाताप) करने की

तौफीक़ (अवसर) न ात हो। [यिक अलाह तआला का फरमान है :

(انَّ الَّذِين آمنُوا ثُم كفَروا ثُم آمنُوا ثُم كفَروا ثُم ازْدادوا كفْرا لَم ين اله ليغْفر لَهم ولا ليهدِيهم سبِيلا[ (سورۃ النساء: 137 [

"जो लोग ईमान लाये िफर उह ने कु िकया िफर ईमान लाये िफर कु िकया िफर कु म  बढ़ गये तो अलाह तआला

उह  मा नही ंकरेगा और न तो उह  माग दशायेगा।" (सरूतुन िनसा : 137) ]

अतः ऐ नकता भाई  आप शु तौबा करने म  जदी कर  और इलाम पर जम जाय  और उसके उन कतय की पाबंदी

कर  िजह  अलाह तआला ने अपने बंद पर अिनवाय कर िदया है,और इनम  सबसे महान कतय पाँच समय की नमाज़  ह ।

तथा गुनाह से दरू रह ,और अपने पालनहार से न कर  िक वह अपने धम पर सुदृढ़ रखे। यिद आपको आलय या

कमज़ोरी का सामना हो तो अलाह तआला से सहायता माँग , और शैतान से अलाह का शरण ढँूढ़ । यिद आपके मन म

ववसा उपन हो जो आप को इलाम या उसके कुछ िस़ांत के बारे म  आप को शंका म  डाल दे तो आप उस से उपेा

कर  और शैतान से अलाह के शरण म  आ जाय  और कह  िक म  अलाह और उसके पैगंबर पर ईमान लाया। इसी कार

आप अलाह की िकताब (क़ुरआन) का पाठ कर  और ऐसी िकताब को पढ़  जो इलाम को आपके िनकट पसंदीदा बनाने

वाली ह और आपे के अंदर अलाह की आाकािरता की िच पैदा करने वाली ह,उदाहरण के तौर पर इमाम नववी की

िकताब (िरयाज़ुसािलहीन),अलामा अदुरहमान असअदी की तसीर (याया) (तैसीर कलािमरहमान फी तसीर

कलािमल मनान). तथा उन िकताब से दरू रह  जो इलाम म  शंका और संदेह पैदा करती ह ,और आपके िलए गुनाह को

सुसिजत करती ह । तथा कुसंग से बचे यिक वे मानव के प म  शैतान ह ,तथा आप ऐसे सािथय को लािज़म पकड़  जो

दीन पर सुदृढ़ रहने पर आपकी सहायता कर । तथा दीन के बारे म  बहस करने से बच  यिक यह िचंता और असमंजस का

कारण बनता है, तथा अलाह तआला की आाकािरता म  संघष कर ; यिक वह संघष करने वाल को शु माग दशाता

है,अलाह तआला का फरमान है :

(والَّذِين جاهدُوا فينَا لَنَهدِينَّهم سبلَنَا وانَّ اله لَمع الْمحسنين [(سورة العنبوت : 69[

"और िजन लोग ने हमारे िलए संघष िकया हम अवय ही उह  अपना माग दशाय गे,और अलाह तआला तो सदाचािरय

के साथ है।" (सरूतुल अंकबतू : 69)


